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Kezban ORUCT”

Halkbilim, binlerce yillik halk

Tl kultirtinti  derleyip degerlendiren
HALKBILIM bir bilim dalidir. Diinyada “folklor”
VE terimiyle karsilanan bu  bilim
dalindan ilk bahseden isim 22

EDEBiYAT Agustos 1846 tarthinde “The

Athenaeum” adli dergide

Dr.Tahir Kuts! / yaymladigt makalesiyle Malton
Alberus (W. J. Thomas) olmustur.

Halkbilimin en o©nemli arastirma
kollarindan  birini  Tirk Halk
Edebiyati olusturmaktadir. Sozlii
edebiyatin onemini anlayan
aragtirmacilar, ilk olarak agirlig
halk  edebiyatt  derleme  ve
incelemelerine vermislerdir.

Turkiye’de Halkbilime ilgi duyan
ilk isimler ise M. Fuat Kopriili,
Riza Tevfik Bolikbasi ve Ziya
Gokalp gibi arastirmacilar
olmustur.

Halkbilim ve Edebiyat adl1 bu eser,
“Giris” (s. 9-15), “Ustalar Ozel
Gecgidi” (s. 21-63), “Cesitleme” (s. 71-133), “Anadolu Boydan Bova” (s. 139-
193), “Tiirkiye Disinda Turk Halk Edebiyati” (s. 203-229), “Olaylar ve Kisiler”
(s. 233-255) ve “Sohbet Gibi” (s. 263-297) olmak iizere yedi ana bdéliimden
olusmaktadir. Bu béliimler Tahir Kutsi'nin milli ve uluslararasi kongrelerde,
seminerlerde, sempozyumlarda sundugu bildiri, makale ve sohbetlerden meydana
gelmistir.

Kitabin arka kapagmnda Etem Caligkan’in yorumu bulunur. Burada, kitabin
icerigini destekler bigimde; Tirk milletinin kiiltirtintin 6nemli bir bélimiini
meydana getiren sozlii iirtinler ve bu sozlii firtinleri olusturan ozanlara atif yapilir.

Esere ilk adimda okuyucuyu Dede Korkut selamlamaktadir. Tahir Kutsi'nin de
ifade ettigi gibi Dede Korkut'un vasama cizgisi sonsuzluktan gelir. Dede Korkut
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Islamiyet’ten 6nce de Tiirkliigiin Islamiyet ile sereflenmesinden sonra da vardir. O
Tiirk milletinin ezeli bir Onciisii, atasi, dostu konumundadir. Bu baglamda Dede
Korkut, Tiirk sair ve yazarlarinin hatta kadinl erkekli Tiirk halkinin piri olmustur.

Dede Korkut’un olaganiistii 6zellikleri daha sonraki sair, yazar ve Tiirk milletine
onciilik etmis sahislarda menkibeler araciligiyla kendini gosterir. Dede Korkut
hikayelerindeki “sehl-i miimteni” denilen kolay goriinen zorluk 6zelligi, ahenkli
sOyleyis sairlerde devam etmis, manzum ve mensur kisimlar halkin dilinde
islenmistir. Nitekim Dede Korkut vasiyetinde “Benden sonra alp ozanlar soylesin,
anl1 agcik cOomert erenler dinlesin.” diyerek ozanlik geleneginin yasatilmasini,
sozlii kiiltiirin  hatta daha genis capta sOylenecek olursa Tiirk kiiltiiriiniin
devamliligini istemistir.

Halkbilim ve Edebiyat adli bu eserde Dede Korkut’un vasiyetine kayitsiz
kalinmadigr acik¢a ortadadir. Tiirk sairi, yazar1 ve halki piri olan Dede Korkut’u
ve kiiltiiriinii unutmamis, aynen devam ettirmistir.

Dede Korkut’un biitiin Tiirk milletinin gonliinde yasamasi gibi Yunus Emre de
“bizim Yunus’tur ve biitiin Tiirk milletine mal olmustur. On dort yerde
makaminin bulunmasi biitiin bir milletin gonliinti fethettiginin kanitidir. Herkes
tarafindan benimsenmek, “bizim Yunus” olabilmekle Dede Korkut’a ¢cok c¢ok
yaklasan Yunus Emre’nin siirlerinde de kopuz sesi vardir. Dede Korkutun
dualarindan eksik etmedigi Islim peygamberi Hz. Muhammed’in (s.a.v) ismi
Yunus’un ilahilerinde de yerini alir.

Dede Korkut olaganiistii 6zelliklere sahip bir kisidir. Goniil gozii acik olan
Yunus’un da olaganin disinda kendine has o6zellikleri vardir ve bu ozellikleri
menkibelerde yasamaktadir. O yazdig siirlerin bir deneticisinin gelecegini bilmis
ve {ic bin siirin binini olsun kurtarabilmek adina deneticisine bir mesaj
birakmustir.

“Miskin Yunus bu sozii
Egri biigrii soyleme
Seni sigaya ¢eken

Bir Molla Kasim gelir.”

Nitekim Molla Kasim degisleri seriate uygun bulmayarak binini suya atmis, binini
yakmis, iki bin birinci siirde kendi adim1 goriince mesajt almistir. Divant Opiip
basina koymus, Yunus’un kerametine inanmistir. Inamisa gore Molla Kasim’in
suya attig1 siirler baliklar tarafindan okunmakta, yaktiklar1 ise meleklerin
ezberindedir.

Yunus Emre de Dede Korkut gibi Diinyanin “gelimli gidimli, sonucu 6limlii”
oldugunun farkindadir ve bu bakimdan ilahileriyle goniillerde yasayacagini bilmis
olacak ki 6lmeden Once dostlarina selamin1 ulastirmistir.
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“Diinyaya gelenler gidenler
Hergiz gelmez yola gider
Bizim halimizden haber

Soranlara selam olsun.”

Siirleri ile Tiirk milletinin gonliinde taht kurmus bir baska isim ise Pir Sultan
Abdal’dir. Pir Sultan Abdal, siirlerinde ari-duru Tiirkgesiyle, atasozleri ve
deyimlere siklikla yer vermesiyle Dede Korkut’tan aldigr o©zelligi halkin
biinyesine nakletmistir. Dede Korkut’tan alip devam ettirdigi bir diger gelenek ise
Allah ve peygamber sevgisi olmustur.

Pir Sultan Abdal, Dede Korkut’ta siklikla goriilen bir seyi giizel ve kutsal
benzerleriyle tasvir etmek, 6vmek gelenegini aynen devam ettirmistir. Pir Sultan
Abdal’in ve Dede Korkut hikayelerindeki Salur Kazan’in Evinin Yagmalandigi
Boy’da Uruz’un soyledigi su iki manzum par¢a bu devamliligin kanitidir.

“Ot benim sar1 tamburam
Senin aslin agagtandir
Agac dersem goniillenme

Kirmiz1 giil agactandir.

Nurdandir Kabe esigi
Cihanin tuttu 15181
Hasan, Hiiseyin’in besigi

O da yine agactandir.

Yeter Pir Sultan’im, yeter!
Dertlilere dermen katar
Tiirld tiirlii meyve biter

O da yine agactandir.”
(Pir Sultan Abdal)

“Agac agac¢ dersem sana arlanma agac!
Mekke ile Medine’nin kapisi agac!
Musa Kelim’in asas1 agag!

Kara kara denizlerin gemisi agac!

Sah-1 merdan Ali’nin Diildiil’ iiniin
eyeri agac!

Ziilfekarin kini ile kabzasi agag!
Basin1 alip bakacak olsam bagsiz agac!
Dibini alip bakacak olsam dipsiz agac!

Beni sana asarlar tagima agac!
Eger tasiyacak olursan gengligim seni

tutsun agag!

(Salur Kazan Oglu Uruz)
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Bu iki yorumdaki Gok Tanr1 inanci ve Islami inancin birlikteligi, bugiine ulasan
kiiltiirlimiiziin gecmisinden bir sey kaybetmediginin de kamtidir. Kitapta halk
edebiyat1 iizerinden siire gelen bu gelenek gosterilmeye caligilir.

Tiirk halk edebiyatinda Azrail motifi siklikla kullanilmistir. Deli Dumrul, bir kuru
cayin lizerine koprii kurmus gecenden otuz, gegcmeyenden dove dove kirk akge
almistir; ancak sevgi disinda ne zenginligi ne de giicli ve kuvveti onu Azrail’in
elinden kurtaramamistir. Dede Korkut hikayelerinin etkisindeki Pir Sultan Abdal
adeta hikayeyi su dortliikle anlatir:

“Kurtulamazsin Azrail’in elinden
Bir giin olur ¢ikarirlar evinden
Allah’1n ismini koyma dilinden

Diinya kadar pulun olsa ne fayda.”

Dede Korkut’tan sonra Gazi Asik Hasan Dede sdylemis, anli acik comert erenler
dinlemistir. Osmanli ordusuyla katildig1 savaslarda sazi ve sozii ile yenigerilere
yilkksek moral veren ve yalin kilic diismanla savasan Gazi Asik Hasan Dede bu
yoniiyle hem Dede Korkut’a benzemis hem de vasiyetin temsilcisi olmustur.

Gazi Asik Hasan Dede, Kirikkale’nin Keskin ilgesine yakin bir kdye yerlesmis ve
bir zaviye kurdurarak kdyiin gelismesi icin caba gostermistir. “Hasan Dede Koyii”
adiyla anilan bu koyde geleneksel Tiirk konukseverligi en iist diizeydedir. Hasan
Dedeliler gelen her konugu kendi evlerine inmiscesine agirlamaktadirlar. Bu
durum Dede Korkut hikayelerindeki kahramanlarin konukseverligini ve
mukaddimedeki misafir agirlama kisminm hatirlatmaktadir.

Dede Korkut’un Islami olaganiistii kisiligi Hasan Dede’de evliya vasfiyla karsilik
bulur. Zira hakkindaki menkibelerden biri kitapta su sekilde verilir:

Hasan Dede ile dervisleri namaz vakti gelince bir nehrin suyundan abdest almaya
girigirler. Bir ara su kanli akmaya baslar. Bakarlar ki kan Hasan Dede’den akar.
Bunun {izerine dervisler aglasip soylesirler:

“_Hele Dedem, bu nice haldir?”

Hasan Dede cevap verir:

“-Merak edilecek bir durum yoktur. Bendeki hanger yarasi daha iyi olmadi...”
Telasglanan dervisler sorarlar:

“-Aman Dedem, ne hancgeri?”

Hasan Dede sirn agiklar:

“-Miilcem’in actig1 yara...”
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Heyecan ve hayretle donakalan dervislerden biri soyle der:

“_Hey Dedem hey! Kizil kann ile sirrin1 su irmaga doktiin. Oyle diyecegine, suna
Ali’yim, desene!...”

Hasan Bey ise eserde alperen tipine yakinligiyla dikkat cekmektedir. Mertlik,
yigitlik, savascilik 6zelliklerini inanis1 ile taglandiran Hasan Bey, comertligi,
cesareti ve bilgin kisiligi ile halkina onderlik etmis, halkin sikintilarin1 gidermistir.
Halkin i¢inde her ne sorun ¢ikmissa Hasan Bey’e basvurulmus, ona sorulmadan is
goriilmemistir. Akl1 ve duasiyla tarlalar ¢ekirge siiriisiinden kurtaran, zengin ile
fakir arasindaki dengeyi kuran, eskiyay1r kovalayan hep Hasan Bey’dir. Bu
ozellikleri ile Hasan Bey, adeta Dede Korkut’un bir kopyasidir.

Dede Korkut kiiltiirindeki “sofra ve kilic gorgiisii” Hasan Bey’de viicut
bulmustur. Malatya’ya bir agir misafir gelse ilk olarak Hasan Bey tarafindan
konuklanip agirlanmistir. Enver Pasa’nin da yolu Malatya’ya diistiigiinde binlerce
askeriyle birlikte Enver Pasa’y1 en iyi sekilde agirlayan Hasan Bey’dir.

Hasan Bey Dede Korkut vasiyetine de sahip ¢ikmistir. Omrii yettikge halk
ozanlarini ¢ok sevmis ve korumustur. Halk ozanlar1 da onu ¢ok sevmis ve saymis,
bircok halk ozani tarafindan adina destanlar yazilmstir.

Eserde analarin sesi de unutulmamis ve halk siirimizde ana sesine kulak verirken
agitlar iizerinde onemle durulmasi gerektigi vurgulanmistir. Kadinin bagn tasl,
gozii yashdir. Bu bakimdan agitlarimizin yiizde doksaninin altinda bir ananin,
bacinin, gelinin imzasim aramak gerekir. Tiirk kadininin bagrindan kopup gelen
agitlarin temeli Dede Korkut hikayelerinde atilmistir. Dirse Han’in Hatunu’nun,
Burla Hatun’un, Banigicek’in agitlari Tiirk kadinina yol gostermis, Ornek
olmustur.

Gergekiistiiciiliik Fransiz edebiyatinda yirminci yiizyilin ortalarinda baglayip
cesitli edebi okullardan gecerek 1924’te  Andre Breton’un bildirisiyle
benimsenmigstir. Yazara gore, Tiirk halk edebiyatinda gergekiistiiciiliik td& Uruz’un
agacla soylesmesiyle baslar. Tiirk milleti Fransa’daki edebiyat okulundan habersiz
kendi anlatim bi¢imini kendisi bulmus ve uygulamistir. Nitekim bir halk
tirkiistinde;

“Manda yuva yapmis sogiit dalina

Yavrusunu sinek kapmis gordiin mii” denilirken,
Yunus Emre su misralar altina ¢oktan imzasini atmistir;
“Ciktim erik dalina, anda yedim iiziimii

Bostan issi kakidi, der ne yersin kozumu”
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Ana cizgileriyle ortaya konulan bu kitap, Halk Bilimi ve Edebiyat iliskisini Tiirk
halk edebiyatinin olusum ve gelisim evrelerindeki belirli noktalar {izerinden ifade
eder. Ozan-asik gelenegi bu gelisim evrelerinden biri olarak 6ne cikar. Yazar,
Dede Korkut hikayelerinden baslayan bir siire¢ icinde giiniimiize uzanan
orneklerle bu durumu gostermeye calisir. Bu dikkatler gbz Oniinde
bulunduruldugunda Tahir Kutsi’'nin bu degerli eseri, Prof. Dr. M. Fuad
Kopriilii'niin “Biitiin Tiirk edebiyatini terazinin bir goziine, Dede Korkut’u obiir
goziine koysaniz yine Dede Korkut agir basar” ifadesinin hakliligin1 gosterir
niteliktedir.
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